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Sehr geehrter Kunde, 

vielen Dank für den Kauf eines Produktes von Aircraft. Unsere Produkte und Maschinen bieten 
ein Höchstmaß an Qualität, technisch optimale Lösungen und überzeugen durch ein hervorra-
gendes  Preis-Leistungs-Verhältnis. Ständige Weiterentwicklungen und Produktinnovationen 
gewähren jederzeit einen aktuellen Stand an Technik und Sicherheit.  
 
Vor Inbetriebnahme lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung gründlich durch und ma-
chen Sie sich mit der Maschine vertraut. Stellen Sie auch sicher, dass alle Personen, die 
die Maschine bedienen, vorher immer die Bedienungsanleitung gelesen haben.  
Heben Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig für spätere Fragen auf.  
 
 
 
Informationen 
 
Die Bedienungsanleitung enthält Angaben, die der Benutzer zur sachgemäßen Bedienung und 
Wartung sowie Beachtung der Sicherheitseinrichtungen benötigt. Es sind alle sicherheitsrele-
vanten Funktionen beschrieben, die vom Benutzer zwingend zu beachten sind. Im Abschnitt 
Wartung sind alle Wartungsarbeiten und Funktionsprüfungen beschrieben, die vom Benutzer 
durchgeführt werden müssen.  
Die im vorliegenden Handbuch vorhandenen Abbildungen und Informationen können von der 
Ausführung Ihrer Maschine abweichen. Der Hersteller ist ständig um eine Verbesserung und 
Erneuerung der Produkte bemüht. Deshalb können optische und technische Veränderungen 
vorgenommen werden, ohne dass diese vorher angekündigt werden. Änderungen und Irrtümer 
behalten wir uns vor. 
 
Ihre Verbesserungsvorschläge hinsichtlich dieser Betriebsanleitung sind ein wichtiger Beitrag 
zur Verbesserung der Leistungen, die wir unseren Kunden bieten.  

 
Die Bedienungsanleitung legt den Bestimmungszweck der Maschine fest und enthält alle erfor-
derlichen Informationen zu dessen sicheren und richtigen Benutzung. Die ständige Beachtung 
der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Hinweise gewährleistet die Sicherheit von Per-
sonen und des Werkzeugs, einen wirtschaftlichen Betrieb sowie eine lange Lebensdauer des 
Werkzeugs.  
 
 
Sollten Sie nach dem Lesen dieser Betriebsanleitung noch Fragen haben, setzen 
Sie sich bitte mit Ihrem Fachhändler in Verbindung. 
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1. Bestimmungsgemäße Verwendung 

Bei dem Kompressor handelt es sich um einen durch einen Elektromotor angetriebenen, einstufigen 
(APF 401/50; APF 403/50; APF 503/50; APF 503/100) bzw. zweistufigen (APF 703/100; APF 853/100; 
APF 703/100/15bar) Kolbenverdichter mit angeschlossenem Druckluft-Speichertank. 
 

 

Achtung: 

Der Kompressor ist dafür konzipiert, saubere und unbelastete Umgebungsluft anzu-
saugen und zu verdichten. Er dient zum Betreiben von Druckluftwerkzeugen und dazu 
vorgesehenen pneumatischen Steuerungen und Anlagen.  

 
 
Bei einem anderen, als diesem bestimmungsgemäßen Verwendungszweck ist zuvor die schriftliche Ge-
nehmigung vom Hersteller einzuholen. 
 

Benutzen Sie die Maschine nicht für Zwecke, für die sie nicht vorgesehen ist. Der nicht bestimmungs-
gemäße Gebrauch der Maschine sowie die Missachtung der Sicherheitsvorschriften oder der Bedie-
nungsanleitung schließen eine Haftung des Herstellers für daraus resultierende Schäden an Personen 
oder Gegenständen aus und bewirken ein Erlöschen des Garantieanspruches! 
 
Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Betriebsanleitung müssen die allgemein gültigen Vorschriften 
zur Unfallverhütung und zum Umweltschutz beachtet und eingehalten werden. 
 

2. Abbildungen 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

1 Typbezeichnung 

2 Höchstvolumenstrom/Ansaugleistung 

3 Behälterinhalt: Fassungsvermögen des Kessel 

4 Leistung des Elektromotors 

5 Anschlußdaten des Kompressors 

6 Baujahr 

7 Montierter Verdichtertyp 

8 Höchstdrehzahl des Verdichters 

9 Höchstdruck des Kompressors 

10 Zugelassene Umgebungstemperatur 

11 Artikelnummer des Kompressors 

12 Fabrikationsnummer=Seriennummer 

13 Herstellerinterne Nummer 
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3. Allgemeine Informationen 

Kennzeichnung des Produkts 

Alle technischen Daten des Kompressors entnehmen Sie bitte diesem Typenschild (siehe Abb. 1). 
 
Der Kompressor ist mit einem CE-Zeichen gekennzeichnet (siehe Abb.1). 
Der Kompressor entspricht in Konstruktion und Ausführung den derzeit gültigen Stand der Technik und 
ist nach den anerkannten, sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Die CE-Konformität bezieht sich aus-
drücklich nur auf die Maschine im Lieferzustand. 
 

 

Gefahr: 
Eigenmächtige Umbauten oder Veränderungen, insbesondere solche, die die Sicher-
heit des Maschinenbedieners beeinflussen, sind grundsätzlich verboten.  
Technische Änderungen, Umbauten und Erweiterungen, die durch den Anwender an 
der Maschine vorgenommen werden, können die CE-Konformität der Maschine ungül-
tig werden lassen und liegen in der Verantwortung des Betreibers.  

 
Auspacken 

• An der Verpackung können sich Metallteile befinden; ziehen Sie daher immer Schutzhandschuhe an 
und verwenden Sie Zangen, um die Metallklammern u. ä. zu entfernen. 

• Heben Sie das Gerät mit einem Hubmittel an, das eine angemessene Kapazität hat. Achten Sie be-
sonders darauf, dass das Gerät im Gleichgewicht bleibt und stellen Sie sicher, dass die Bewegung 
durch spezialisiertes Personal erfolgt, welches mit Hubmitteln vertraut ist und dass der betreffende 
Bereich frei von Hindernissen jeglicher Art ist und sich darin keine Personen aufhalten. 

• Überprüfen Sie, ob der Kompressor vollständig und unversehrt ist und ob die im Lieferumfang enthal-
tenen Teile vorhanden sind: Bedienungsanleitung mit Kesselpapier u. Kugelhahn (zur Montage an 
der Kesselvorderseite) als Direktausgang 

 
Aufstellung 

 

Achtung: 
Wenden Sie den Kompressor nicht an, wenn er auf einer Oberfläche mit einer Neigung 
über 15° steht (Abb. 3). 

 

• Stellen Sie den Verdichter immer in mindestens 50 cm Entfernung von jeglichem Hindernis auf, das 
den Luftstrom und somit die Kühlung behindern könnte. 

 
 
 
Entsorgung 

• Heben Sie die Verpackung für einen eventuellen Umzug auf aber zumindest während der Gewähr-
leistungsfrist. 
 

Sowohl das Verpackungsmaterial als auch der Kompressor bzw. dessen Teile dürfen nur in den dafür 
zuständigen Zentren entsorgt werden. 
 
Am Ende ihrer Standzeit sind die Maschine und alle ausgewechselten Verschleiß- und Ersatzteile, sowie 
alle Hilfsstoffe, wie beispielsweise Motoröl usw., einer Umwelt- und vorschriftgerechten Entsorgung zu-
zuführen. 
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Informationen über den technischen Kundendienst 

Reparaturen, die unter die Gewährleistung fallen, dürfen ausschließlich von Technikern durchgeführt 
werden, die von uns dazu autorisiert sind. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile. 
Geben Sie für Anfragen bzw. Bestellungen bitte immer die  TYPBEZEICHNUNG (Abb. 1/Nr. 1), das 
BAUJAHR (Abb.1/Nr. 6), die ARTIKELNUMMER (Abb.1/Nr. 11) und die FABRIKATIONSNUMMER 
(Abb. 1/Nr. 12) Ihres Kompressors an. 

4. Sicherheitshinweise 

Der Kompressor darf ausschließlich als Quelle für Druckluft verwendet werden - jede sonstige Anwen-
dung ist ausgeschlossen. Bei unsachgemäßer Anwendung bzw. Zweckentfremdung, die nicht der Be-
dienungsanleitung entspricht, kann der Hersteller nicht für eventuelle Schäden haftbar gemacht werden. 
 
Was zu tun ist 

• Finden Sie heraus, wie man den Kompressor anhält, und wie man alle Steuerungen anwendet. 

• Entleeren Sie vor jedem Eingriff den Behälter und stellen Sie den Strom aus, damit sich das Gerät 
nicht unvorhergesehen einschalten kann. 

• Stellen Sie nach den Wartungsarbeiten ganz sicher, dass Sie alle Teile wieder richtig eingebaut ha-
ben. 

• Halten Sie Kinder und Tiere vom Betriebsbereich fern. 

• Lesen Sie sich die Anleitung für verwendetes Zubehör und Werkzeug genau durch. Stellen Sie be-
sonders wenn Sie eine Lackierpistole verwenden sicher, dass in dem Arbeitsraum genügend Frisch-
luftzufuhr vorhanden ist. 

• Wenn Sie den Kompressor länger verwenden und sich dabei in seiner Nähe aufhalten, ist es ratsam, 
einen Gehörschutz zu verwenden. 

 
Was NICHT zu tun ist 

• Lackieren Sie nicht in geschlossenen Räumen oder in der Nähe offener Flammen. 

• In Räumen, in denen Lackierarbeiten erfolgen, darf der Kompressor nicht betrieben werden. 

• Berühren Sie den Kopf, die Zylinder, die Kühlrippen und die Zuleitung nicht, da diese während des 
Betriebs Hohe Temperaturen erreichen und auch nach dem Anhalten des Geräts noch eine gewisse 
Zeit lang heiß bleiben. 

• Stellen Sie keine brennbaren Materialien in die Nähe und/oder auf den Kompressor. 

• Transportieren Sie den Kompressor nicht, wenn der Behälter unter Druck steht. 

• Verwenden Sie den Kompressor nicht, wenn das Netzkabel defekt ist oder wenn der Stromanschluss 
nicht ordnungsgemäß ausgeführt ist. 

• Richten Sie den Druckluftstrahl niemals auf Personen oder Tiere. 

• Erlauben Sie niemandem den Kompressor anzuwenden, ohne vorher angemessen in den Gebrauch 
eingewiesen worden zu sein. 

• Schlagen Sie nicht mit Gegenständen gegen das Schwungrad oder die Lüfter. Dies kann dazu füh-
ren, dass diese während des Betriebs brechen können. 

• Setzen Sie den Kompressor nicht ohne Luftfilter in Betrieb. 

• Nehmen Sie keinerlei Veränderungen am Sicherheitsventil und/oder am Behälter vor. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht in einer potenziell explosiven Umgebung. 

• Schließen Sie keine Leitungen, deren Höchstkapazität unter derjenigen des Kompressors liegt, an 
die Luftabgänge an. 

• Verwenden Sie den Kompressor nur im zulässigen Temperaturbereich: +5°C bis + 35°C. 
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Motorschutz 

Die Kompressoren sind mit einem Motorschutzschalter ausgestattet, der im Druckschalter verbaut ist 
und direkt auf den Ein-/Ausschalter wirkt und die Stromzufuhr im Fall einer Überlastung automatisch un-
terbricht. Wenn der Motorschutzschalter eine Zwangsabschaltung auslöst, lassen Sie den Kompressor 
in diesem Zustand und warten Sie einige Minuten bevor Sie den Kompressor am Ein-/Ausschalter wie-
der in Betrieb setzen. Sollte der Schutzschalter noch einmal auslösen, trennen Sie die Stromversorgung 
und wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst. 
 
ACHTUNG: Beim Airprofi 401 ist der Motorschutz direkt am Motor angebracht. Bei diesem Gerät die 
Stromzufuhr abschalten und einige Minuten warten bevor Sie den Motorschutzschalter zurückstellen und 
das Gerät wieder starten. (Abb. 4) Sollte der Schutzschalter noch einmal auslösen, trennen Sie die 
Stromversorgung und wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst. 
 

5.  Anwendung des Kompressors  

 

Gefahr: 
Die Maschine darf nur im technisch einwandfreien Zustand betrieben werden.  
Eventuelle Störungen müssen umgehend beseitigt werden.  

 
Die Funktionsfähigkeit der Schutzabdeckungen muss gewährleistet sein. 

Jegliche Manipulation der Schutzabdeckungen und anderen Sicherheitsvorrichtungen ist verboten. 

Vor jedem Einsatz sollte die Maschine auf äußerlich erkennbare Beschädigungen geprüft werden.  

Nach längeren Arbeitspausen ist das Betriebsverhalten zu beobachten.  

Bei sicherheitsrelevanten Abweichungen vom Auslieferungszustand, ist die Maschine durch eine autori-
sierte Fachkraft zu begutachten und gegebenenfalls instand zu setzen. 

Ab dem Zeitpunkt, an dem die Maschine nicht mehr dem regulären Betriebszustand entspricht, ist die 
Maschine bis zum Instandsetzen außer Betrieb zu nehmen. 
 
Einbau (Abb.6) 

1) Prüfen Sie, ob der Ölstand dem Richtwert des Ölschauglases bzw. des Ölmessstabes entspricht. 

2) Prüfen Sie, ob die Netzspannung der Spannung entspricht, die auf dem Typenschild angegeben ist. 
400V Kompressoren: Sie sind mit einem Stecker vom Typ CEE 7 ausgestattet. Lassen Sie ihn, falls 
nötig, nur von spezialisiertem Personal auswechseln. 

 
Einschalten (Abb.2) 

• Stecken Sie den Stecker ein und starten Sie das Gerät mit dem Hauptschalter (der auf “ON” gestellt 
wird). 

• Achten Sie darauf, dass sich der Motor bzw. das Lüfterrad in der richtigen Richtung drehen. Bei 
Drehstrommotoren muss gegebenenfalls die Phasenlage des Stromanschlusses gedreht werden. 

• Lassen Sie den Kompressor beim Erststart ungefähr zehn Minuten lang laufen, wobei der Luftab-
lasshahn an der Kesselvorderseite geöffnet bleibt 

• Schließen Sie den Hahn und prüfen Sie, ob der Kompressor den Behälter lädt und bei max. P anhält 
(max. Druck; wird durch das Manometer B angezeigt) 
 

Der Kompressor arbeitet automatisch, hält bei Erreichen des maximalen Druckes an und startet dann 
wieder, wenn der Einschaltdruck erreicht wird. 
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Einstellung des Arbeitsdrucks (Abb.2) 

Der Ausgabedruck wird mit dem Druckminderer C eingestellt und am Manometer D abgelesen. Die 
Entnahme erfolgt über Kupplung A                                                                                                 
(Achtung: 2 Entnahmekupplungen: gefilterte Luft u. geölte, gefilterte Luft) 

Es wird empfohlen, den Druckwert nach dem Gebrauch des Geräts wieder auf Null zu stellen. Wenn 
Sie pneumatische Werkzeuge verwenden, überprüfen Sie immer den optimalen Anwendungsdruck 
des Zubehörs. 

• Bei Geräten ohne Druckminderer muss der Kunde dafür sorgen, dass entsprechende Vorrichtungen 
in die Leitung eingebaut werden. 

6. Wartung 

 

Gefahr: 
Alle Arbeiten an elektrischen und pneumatischen Systemen dürfen nur von Fachper-
sonal ausgeführt werden, das dazu ausgebildet und mit den damit verbundenen Ge-
fahren vertraut ist.  

 

• Prüfen Sie nach Wartungs-, Reparatur- und Reinigungsarbeiten, ob alle Verkleidungen und Schutz-
einrichtungen wieder ordnungsgemäß an der Maschine montiert sind und sich kein Werkzeug mehr 
im Inneren oder im Arbeitsbereich der Maschine befindet. 

• Beschädigte Schutzvorrichtungen und Maschinenteile müssen bestimmungsgemäß durch eine aner-
kannte Fachwerkstatt getauscht bzw. repariert werden. 

• Bevor Sie irgendeine Wartungsarbeit vornehmen, schalten Sie den Kompressor aus, trennen Sie die 
Stromzufuhr, und lassen Sie die gesamte Luft aus dem Behälter ab. 
 

Nach den ersten 50 Stunden: 

• Überprüfen Sie, ob alle Schrauben, besonders die am Kopf und am Gestell, fest angezogen sind. 

• Wechseln Sie das Öl (siehe Absatz “Alle 6 Monate”). 

• Ziehen Sie bei warmgelaufenem Kompressor die Zylinderschrauben nach. 
 

Einmal pro Woche: 

• Überprüfen Sie den Ölstand und füllen Sie gegebenenfalls Öl nach, aber NUR Öl derselben Art 
(überschreiten Sie dabei nie den Höchststand– siehe Abb.6). 

• Lassen Sie das Kondenswasser ab, indem Sie das Ventil öffnen, welches sich unter dem Behälter 
befindet. Schließen Sie das Ventil wieder, sobald nur noch Luft auszutreten beginnt (Abb.5). Es wird 
empfohlen für diese Arbeit Handschuh zu tragen und ein flaches Gefäß zum Auffangen des Kon-
denswassers zu verwenden. 

 
Einmal pro Monat (bzw. häufiger, wenn das Gerät in staubiger Umgebung benutzt wird): 

• Bauen Sie den Ansaugfilter aus  und wechseln Sie ihn aus (wenn er beschädigt ist) bzw. reinigen Sie 
das Filterelement (Abb.8). 

Filterelement aus PAPIER: Blasen Sie mit Druckluft von innen nach außen. 

Filterelement aus SCHWAMM: Waschen Sie es mit Waschmittel, spülen Sie es aus und trocknen 
Sie es vollständig. 

Filterelement aus METALL: Spülen Sie es mit nicht fettendem Lösungsmittel und blasen Sie es mit 
Druckluft durch. 

Setzen Sie den Kompressor niemals ohne Ansaugfilter in Betrieb. 
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Alle 6 Monate: 

•  Wechseln Sie das Öl (der Kompressor muss dabei warm sein). 

• Nehmen Sie die Öleinfüllschraube bzw. den Ölmessstab heraus, drehen Sie die Schraube A heraus 
(Abb. 7) und sammeln Sie das Altöl in einem entsprechenden Behälter. 

• Drehen Sie die Schraube A wieder fest ein und füllen Sie bis zum Höchstpegel neues Öl ein u. set-
zen Sie die Öleinfüllschraube bzw. den Ölmessstab wieder ein. Öl der Erstausstattung: Mineralöl 
20W-30. Mischen Sie nie verschiedene Ölarten miteinander. 

•  Reinigen Sie alle Komponenten, welche Rippen bzw. Lamellen aufweisen, gründlich. 

•  Überprüfen Sie die Riemenspannung 

Der Riemen muss sich in der Mitte um ungefähr 10 mm biegen, wenn eine Belastung von 3 kg daran 
angebracht wird (Abb.10). Stellen Sie die Riemenspannung gegebenenfalls nach (durch verschieben 
des Motors) und achten Sie dabei darauf, dass die Riemenscheibe und das Schwungrad ordnungs-
gemäß gefluchtet bleiben. 

 
Alle 2 Jahre: 

• Überprüfen Sie das Rückschlagventil und wechseln Sie das Dichtungselement D (Abb. 9) gegebe-
nenfalls aus. 

 
Störungssuche 

Störung  Abhilfe 

Der Druck im Behälter fällt ab. Überprüfen Sie sämtliche Anschlüsse und ziehen Sie diese ge-
gebenenfalls fest. Bei anhaltender Störung  wenden Sie sich an 
den Kundendienst. 

Luftlecks am Ventil des Druckschal-
ters bei ausgeschaltetem Kompressor. 

Reinigen Sie den Sitz des Rückschlagventils sehr gründlich. 
Wechseln Sie gegebenenfalls das Dichtungselement aus. 

Der Kompressor hält an und startet 
nicht wieder. (außer APF 401) 

Der Motorschutzschalter hat ausgelöst. Lassen Sie den Komp-
ressor ausgeschaltet. Stellen Sie nach einigen Minuten das Ge-
rät wieder an. Wenn der Motorschutzschalter nach dem Neus-
tart erneut auslöst, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst. 

Der Kompressor hält an und startet 
nicht wieder. (Nur APF 401) 

Schalten Sie den Strom ab und drücken Sie nach einigen Minu-
ten auf die Taste des Motorschutzschalters. Wenn der Motor-
schutzschalter nach dem Neustart erneut auslöst, wenden Sie 
sich bitte an den Kundendienst. 

Der Kompressor hält nicht an, wenn 
max. P(max. Druck) erreicht ist; das 
Sicherheitsventil springt an. 

Möglicherweise ist der Druckschalter defekt. Halten Sie den 
Kompressor an und wenden Sie sich bitte an den Kunden-
dienst. 

Der Kompressor lädt nicht und erhitzt 
sich zu stark. 

Die Zylinderkopfdichtung oder eine Ventillamelle ist beschädigt. 
Halten Sie den Kompressor sofort an und wenden Sie sich an 
den Kundendienst. 

Der Kompressor ist sehr laut und gibt 
rhythmische, metallische Schläge von 
sich. 

Die Gleitbuchse oder die Lagerbuchse ist festgefressen. Halten 
Sie den Kompressor sofort an und wenden Sie sich an den 
Kundendienst. 

Der Kompressor verliert an Drehzahl 
bzw. läuft langsamer. 

Stellen Sie die Riemenspannung wieder richtig ein. 
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7. Ersatzteile  

7.1 Zuordnungstabelle 
 
In der nachfolgenden Tabelle finden Sie die Artikel-Nummern, die einzelnen Komponenten zugewiesen 
sind. Für die Artikel-Nummern für Ersatzteile des Kolbenverdichters sehen Sie bitte die nachfolgenden 
Ersatzteilzeichnungen. (APF=AIRPROFI) 
 

 

Kompressor 
Kolben-

verdichter 
Antriebs- 

motor 
Antriebs- 

riemen 
Schutz- 

gitter 
Druck- 

schalter 

APF 401/50 2501303 2502221 2505210 2501215 2506214 

APF 403/50 2501303 2502222 2505210 2501215 2506304 

APF 503/50 2501312 2502302 2505214 2501215 2506304 

APF 503/100 2501312 2502302 2505216 2501218 2506304 

APF 703/100 2501319 2502402 2505224 2501218 2506305 

APF 853/100 2501319 2502553 2505224 2501218 2506305 

APF 703/100/15 2501319 2502402 2505224 2501218 2506302 

 

Kompressor 
Filter- 
regler 

Öler 
Druck- 

behälter 
Leitung 

Ausgangs-
kupplung 

Kesselboden-
ausgang 

APF 401/50 2316000 2316060 2500053 2507610 2203001 2507714 

APF 403/50 2316000 2316060 2500053 2507610 2203001 2507714 

APF 503/50 2316000 2316060 2500053 2507615 2203001 2507714 

APF 503/100 2316000 2316060 2500103 2507615 2203001 2507714 

APF 703/100 2316000 2316060 2500103 2507620 2203001 2507714 

APF 853/100 2316000 2316060 2500103 2507620 2203001 2507714 

APF 703/100/15 2305000 2305060 2500116 2507620 2203001 2507714 

 

 

Bei Ersatzteil-Bestellungen müssen die unten angegebenen Punkte mitgeteilt werden: 
 
Beispiel: 

Typ-Bezeichnung des Kompressors: 
Teile-Nummer (= Pos.) : 
oder Artikel-Nummer: 
Ersatzteilbezeichnung: 

Bestellungsanzahl: 

 Beispiel: 

Typ des Kompressors:  APF 703/100 
Teile-Nummer (= Pos.) :  25 
oder Artikel-Nummer:  0250131925 
Ersatzteilbezeichnung:  Ventilplatte 

Bestellungsanzahl:  1 
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7.2 Ersatzteile Kolbenverdichter MK 103 
 (APF 401/50; APF 403/50) 

 
7.3 Ersatzteilliste für Kolbenverdichter MK 103 
 
Pos. Anz. Artikel-Nr. Bezeichnung (deutsch) Bezeichnung (englisch) 

 1 2501303  Kolbenverdichter MK 103       PUMP MK 103 
1 1 0250130201 Ölmessstab OIL DIPSTICK 
2 1 0250130202 Kurbelgehäuse CASING 
3 1 0250130203 Deckel Kurbelgehäuse <hinten> REAR COVER 
4 1 0250130204 Ölablassschraube <M8x22> SCREW 
5 1 0250130205 Kurbelgehäuseboden LOWER COVER 
6 1 0250130206 Kugellager <6205>                 BEARING 
7 1 0250130207 Wellendichtring  SEAL RING 
8 1 0250130208 Deckel Kurbelgehäuse <vorne> FRONT COVER 
9 1 0250130209 Lüfterrad  FLYWHEEL 
10 1 0250130210 Beilagscheibe <9x36x4> WASHER 
11 1 0250130211 Schraube <M8-Linksgewinde> SCREW 
12 1 0250130212 Kurbelwelle CRANKSHAFT 
13 2 0250130213 Pleuel CONNECTING ROD 
14 1 0250130314 Kolbendichtringe, Set PISTON RING KIT 
15 1 0250130315 Kolben, komplett COMPLETE PISTON 
16 1 0250130316 Zylinder                     CYLINDER 
17 1 0250130317 Ventilplatte VALVE HOLDER PLATE 
18 1 0250130318 Zylinderkopf                         HEAD 
19 1 0250130219 Filtereinsatz  FILTER CARTRIDGE 
20 1 0250130320 Filterkomplett INTAKE FILTER 
21 1 0250130222 Luftleithaube                   CONVEYOR 
22 1 0250130221 Sicherheitsventil AUTOMATIC DISCHARGE VALVE 
23 1 0250130323 Nachkühler MANIFOLD 
24 1 0250130324 Dichtungs-Set SEAL KIT 
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7.4 Ersatzteile Kolbenverdichter MK 113 
 (APF 503/50; APF 503/100) 
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7.5 Ersatzteilliste für Kolbenverdichter MK 113 

 
Pos. Anz. Artikel-Nr.  Bezeichnung (deutsch) Bezeichnung (englisch) 

  2501312  Kolbenverdichter MK 113 PUMP MK 113 
1 6 0250131201  Schraube M5X12 SCREW 
2 1 0250131202  Kurbelgehäuseboden LOWER COVER 
3 1 0250131203  Kurbelgehäuse CASING 
4 1 0250131906  Kugellager <6206>  BEARING 
5 1 0250131907  Wellendichtring SEAL 
6 1 0250131206  Deckel Kurbelgehäuse <vorne> FRONT COVER 
7 4 0250131207  Schraube M6X20 SCREW 
8 1 0250131208  Lüfterrad FLYWHEEL 
9 1 0250130210  Beilagscheibe <9X36X4>  WASHER 
10 1 0250131210  Schraube <M8-Linksgewinde> SCREW 
11 1 0250131211  Ölablassschraube  PLUG 
12 1 0250131910  Ölschauglas  OIL LEVEL LIGHT 
13 4 0250131213  Schraube <M6X20> SCREW 
14 1 0250131214  Deckel Kurbelgehäuse <hinten> REAR COVER 
15 1 0250131912  Öleinfüllstutzen OIL PLUG 
16 1 0250131914  Kugellager <6205>  BEARING 
17 6 0250131217  Schraube <M8X25>  SCREW 
18 2 0250131218  Lagerschale  CON-ROD BEARING 
19 2 0250131219  Pleuel, komplett  CONNECTING ROD 
20 1 0250131220  Kurbelwelle CRANKSHAFT 
21 1 0250131916  Passfeder FEATHER 
22 2 0250131222  Kolbenringsatz PISTON RING KIT 
23 2 0250131223  Kolben PISTON Ø65 
24 2 0250131224  Kolbenbolzen GUDGEON PIN 
25 4 0250131225  Kolbensicherungsring CIRCLIP 
26 2 0250131226  Kolben, komplett COMPLETE PISTON 
27 1 0250131227  Zylinder  CYLINDER 
28 1 0250131228  Ventilplatte VALVE HOLDER PLATE 
29 1 0250131229  Zylinderkopf  HEAD 
30 1 0250131230  Filtereinsatz FILTER CARTRIDGE 
31 1 0250131231  Filter komplett INTAKE FILTER 
32 6 0250131232  Zylinderkofpschraube <M8X65>  SCREW 
33 1 0250131233  Nackühler MANIFOLD 
34 2 0250131234  Schraube <M8X20>  SCREW 
35 1 0250130222  Sicherheitsventil  AUTOMATIC DISCHARGE VALVE 
36 1 0250131236  Luftleithaube CONVEYOR 
37 1 0250131237  Schelle EYEBOLT 
38 2 0250131238  Schraube <M5X15>  SCREW 
39 1 0250131239  Dichtungs-Set SEAL KIT 
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7.6 Ersatzteile für Kolbenverdichter BK 119 
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7.7 Ersatzteilliste für Kolbenverdichter BK 119 
 (APF 703/100; APF 853/100; APF 703/100/15bar) 

 

Pos. Anz. Artikel-Nr. Bezeichnung (deutsch) Bezeichnung (englisch) 

 1 2501319 Kolbenverdichter BK 119 PUMP BK 119 

1 1 0250131901 Kurbelgehäuseboden  LOWER COVER 

2 1 0250131902 Dichtung Kurbelgehäuse  LOWER COVER GASKET 

3 4 0250131903 Vibrationsdämpfer  VIBRATION DAMPER 

4 1 0250131904 Kurbelgehäuse  CASING 

5 1 0250131905 Dichtung Kurbelgehäuse  FRONT COVER GASKET 

6 1 0250131906 Kugellager <6206> BEARING 

7 1 0250131907 Wellendichtring  SEAL 

8 1 0250131908 Deckel Kurbelgehäuse  FRONT COVER 

9 1 0250131909 Lüfterrad  FLYWHEEL 

10 1 0250131910 Ölschauglas <3/4"> OIL LEVEL LIGHT 

11 1 0250131911 Deckel Kurbelgehäuse  REAR COVER 

12 1 0250131912 Öleinfüllstutzen  OIL PLUG 

13 1 0250131913 Dichtung Kurbelgehäuse  REAR COVER GASKET 

14 1 0250131914 Kugellager  <6205> BEARING 

15 1 0250131915 Kurbelwelle  CRANKSHAFT 

16 1 0250131916 Passfeder FEATHER 

17 2 0250131917 Pleuel kplt. CONNECTING ROD 

18 1 0250131918 Kolbenringsatz  <klein> <Ø 52 mm> PISTON RING KIT HP 

19 1 0250131919 Kolben. <klein> <Ø 52 mm> COMPLETE PISTON HP 

20 1 0250131920 Kolbenringsatz <groß> <Ø 105 mm> PISTON RING KIT LP 

21 1 0250131921 Kolben kplt. <groß>  <Ø 105 mm> COMPLETE PISTON LP 

22 1 0250131922 Dichtung Zylinder.-Gehäuse  CASING GASKET 

23 1 0250131923 Zylinder  CYLINDER 

24 1 0250131924 Dichtung Platte-Zylinder  CYLINDER GASKET 

25 1 0250131925 Ventilplatte  VALVE HOLDER PLATE 

26 1 0250131926 Dichtung Kopf-Platte  HEAD GASKET 

27 1 0250131927 Filtergehäuse  FILTER CONTAINER 

28 1 0250131928 Filtereinsatz  FILTER CARTRIDGE 

29 1 0250131929 Filterhalterung  FILTER SUPPORT 

30 1 0250131930 Filter <komplett> COMPLETE INTAKE FILTER 

31 1 0250131931 Sicherheitsventil  <1/4"; 16,5 bar> SAFETY VALVE (16,5 BAR) 

32 1 0250131932 Nachkühler  FINAL MANIFOLD 

33 1 0250131933 Zylinderkopf  HEAD 

34 1 0250131934 Sicherheitsventil  <1/4"; 6 bar> SAFETY VALVE (6 BAR) 

35 1 0250131935 Luftleithaube  CONVEYOR 

36 1 0250131936 Schelle  EYEBOLT 

37 1 0250131937 Zwischenkühler  MANIFOLD 

38 1 0250131938 O-Ring  O-RING 117 

39 1 0250131939 Deckel  MANIFOLD COVER 

40 1 0250131940 Dichtungsset  SET OF GASKETS 
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8. CE-Konformitätserklärung 
 
Hersteller/Inverkehrbringer: AIRCRAFT Kompressorenbau und Maschinenhandel GmbH  
 Gewerbestraße Ost 6 
 A-4921 Hohenzell 
 
erklärt hiermit, dass folgendes Produkt 
 
Produktgruppe: AIRCRAFT® Drucklufttechnik 
 
Bezeichnung der Maschine: AIRPROFI 401/50   AIRPROFI 403/50 
 AIRPROFI 503/50   AIRPROFI 503/100 
 AIRPROFI 703/100  AIRPROFI 703/100/15 
 AIRPROFI 853/100 
 
Maschinentyp: Kompressor 
 
Seriennummer: ___________________ 
 
Baujahr: 20____ 
 
allen einschlägigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Richtlinien 
(nachfolgend) – einschließlich deren zum Zeitpunkt der Erklärung geltenden Änderungen entspricht. 
 
Einschlägige EU-Richtlinien: 2006/42/EG Maschinenrichtlinie 
 2006/95/EG Niederspannungsrichtlinie 
 2004/108/EG EMV-Richtlinie 
 2009/105/EG Richtlinie über einfache Druckbehälter 
 1997/23/EG Druckgeräterichtlinie 
 
Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt: 
 
EN 12100-1 Sicherheit von Maschinen – Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsätze –  
 Teil 1: Grundsätzliche Terminologie, Methodologie 
 
EN 12100-2 Sicherheit von Maschinen – Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsätze –  
 Teil 2: Technische Leitsätze und Spezifikationen 
 
EN 1012-1  Kompressoren und Vakuumpumpen – Sicherheitsanforderungen –  
 Teil 1: Kompressoren; Deutsche Fassung EN 1012-1:2006 
 
EN 60335-1 Sicherheit elektrischer Geräte für den Hausgebrauch und ähnliche Zwecke –  
 Teil 1: Allgemeine Anforderungen 
 
EN 55014-1:2006 Elektromagnetische Verträglichkeit – Anforderungen an Haushaltgeräte, 
 Elektrowerkzeuge und ähnliche Elektrogeräte – Teil 1: Störaussendung 
 
EN 55014-2:1997+ A1:2001 Elektromagnetische Verträglichkeit – Anforderungen an Haushaltgeräte, 
 Elektrowerkzeuge und ähnliche Elektrogeräte – Teil 2: Störfestigkeit 
 
EN 61000-3-2:2006 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) – Teil 3-2: Grenzwerte - Grenzwerte 
 für Oberschwingungsströme (Geräte-Eingangsstrom <= 16 A je Leiter) 
 
EN 61000-3-3:2008 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) – Teil 3-3:Grenzwerte - Begrenzung 
 von Spannungsänderungen, Spannungsschwankungen und Flicker in 
 öffentlichen Niederspannungs-Versorgungsnetzen für Geräte mit einem 
 Bemessungsstrom <= 16 A je Leiter, die keiner Sonderanschlussbedingung 
 unterliegen 
 
EN 60204-1 Sicherheit von Maschinen – Elektrische Ausrüstung von Maschinen –  
 Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 60204-1:2005) 
 
Dokumentationsverantwortlicher:  Klaus Hütter, Gewerbestraße Ost 6, A-4921 Hohenzell 
 
Hohenzell, 14.04.2011 Hallstadt, 14.04.2011 
 

  
______________________ ______________________ 
Klaus Hütter Kilian Stürmer 
Geschäftsführer Geschäftsführer 
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9. Mangelhaftungsansprüche / Selbstständige Garantie 

Für unsere Produkte gewähren wir Ansprüche im Rahmen der gesetzlichen Mangelhaftung. 
 
Neben und unabhängig von den Mangelhaftungsansprüchen des Käufers gegenüber dem Verkäufer, ge-
währt Ihnen der Hersteller des Kompressors, die Firma Aircraft Kompressoren GmbH, Gewerbestraße Ost 6, 
A-4921 Hohenzell, folgende Garantie:  
 

1. Die Firma Aircraft Kompressoren GmbH garantiert hiermit, dass die verzinkten Druckbehälter der  
Serie Airprofi innerhalb von 15 Jahren ab Kaufdatum nicht durch Korrosion mit Wasser durchrosten.  
Für Pulverbeschichtete Druckbehälter gewähren wir eine Garantie von 10 Jahren gegen Durchrosten. 

 

2. Im Garantiefall wird der Druckbehälter des Kompressors ausgetauscht. Ausgetauschte Teile gehen 
in das Eigentum der Firma Aircraft Kompressoren GmbH über. Durch den Austausch wird die Ga-
rantiefrist nicht verlängert.  
 

Weitergehende Ansprüche als auf den Austausch des Druckbehälters bestehen nicht. Insbesondere 
besteht aufgrund dieser Garantie kein Anspruch auf Erstattung von Neben- u. Fremdkosten, Fahrt-, 
Zeit- und Arbeitskosten Dritter sowie Kosten oder Ersatz von Folgeschäden. Auch die Kosten einer 
vom Käufer oder Dritten vorgenommenen Reparatur werden nicht erstattet. Es besteht auch kein 
Anspruch auf die Stellung eines Leih- oder Ersatzgerätes.  

 

3. Die Abwicklung des Garantiefalls erfolgt nach Wahl der Firma Aircraft Kompressoren GmbH entwe-
der direkt mit der Firma Aircraft Kompressoren GmbH oder aber über einen ihrer Händler.  

 

4. Voraussetzung für Garantieansprüche ist die Einreichung des Kaufbeleges, aus dem sich auch die 
Gerätenummer ergeben muss, im Original sowie ein Nachweis über die von einem Fachhändler 
durchgeführten Wartungen entsprechend dem Wartungsplan. Ohne Vorlage des Originalkaufbele-
ges werden Garantieleistungen nicht erbracht werden.  

 

5. Von der Garantie ausgeschlossen sind Durchrostungen, die aufgrund folgender Umstände entstan-
den sind:  

 
- Nutzung des Kompressors außerhalb der technischen Möglichkeiten des Gerätes,  insbesondere 
 Überbeanspruchung außerhalb der technischen Beschreibung des Gerätes  
- Nutzung des Kompressors an Orten, wo der Kompressor keine normale Umgebungsluft ansaugen 
 kann, insbesondere beim Ansaugen von ammoniakhaltiger Luft. Die Garantie erlischt außerdem, 
 wenn der Kompressor in der Luft vermengte gasförmige oder feste Stoffe ansaugen kann. 
- Selbstverschulden  
- nicht autorisierte Modifikationen und Reparaturen  
- nachlässige oder unrichtige Behandlung und Verwendung ungeeigneter Betriebs-mittel  
- ungenügende Einrichtung und Absicherung der Maschine  
- Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und Nutzungsbedingungen.  
- atmosphärische Entladungen, Überspannungen und Blitzschlag sowie chemische Einflüsse.  

 
6. Jede weitere Haftung der Firma Aircraft Kompressoren GmbH ist ausgeschlossen, soweit sie nicht 

gesetzlich zwingend vorgeschrieben ist. In jedem Fall ist die Haftung auf Vorsatz und grobe Fahrläs-
sigkeit beschränkt, soweit sich die Haftung nicht auf Schäden aus der Verletzung des Lebens, des 
Körpers oder der Gesundheit bezieht.  

 

7. Der Transport des defekten Gerätes erfolgt auf Kosten und Risiko des Garantienehmers.  
 

8. Leistungen, die die Firma Aircraft Kompressoren GmbH oder einer ihrer Erfüllungsgehilfen zur Erfül-
lung dieses Garantievertrages im Rahmen der Garantie erbringen, sind weder eine Anerkennung ei-
nes Mangels noch eine Anerkennung der Eintrittspflicht. Diese Leistungen hemmen und/oder unterb-
rechen die Garantiezeit nicht.  
 

9. Gerichtsstand unter Kaufleuten ist Bamberg (Deutschland) bzw. Hohenzell (Österreich). 
 

10. Sollte eine der vorstehenden Vereinbarungen ganz oder teilweise unwirksam und/oder nichtig sein, 
so gilt das als vereinbart, was dem Willen des Garantiegebers am nächsten kommt und ihm Rahmen 
der durch diesen Vertrag vorgegeben Haftungs- und Garantiegrenzen bleibt. 
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Kundenaufzeichnung über erfolgte Wartung und Reparaturen 
 

Bearbeiter Datum Durchgeführte Arbeiten 

   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   



 
  

Betriebsanleitung Serie AIRPROFI 
Stand 14.04.2011 | Version 2.01

19

Einträge über Produktbeobachtung des Kunden: 
 

_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_________________________________ 
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